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Product presentation / presentazione prodotto
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SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE

Product presentation / presentazione prodotto

2 peoprle only for product exchange

(pex), for repair one person /2 persone 

solo per la sostituzione prodotto (pex), 

per riparazione 1 persona
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SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE

Product presentation / presentazione prodotto

2 peoprle only for product exchange

(pex), for repair one person /2 persone 

solo per la sostituzione prodotto (pex), 

per riparazione 1 persona
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Product presentation / presentazione prodotto

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE
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Replacing tools: to replace all component about this cooker hood model the following tools are required: / Strumenti per la riparazione: 

per rimuovere tutti I component di questo modello sono necessari:

Torx 10, 20; flat head 10, socket wrench 13, 5 allen

Product presentation / presentazione prodotto

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE
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PRODUCT PRESENTATION / PRESENTAZIONE PRODOTTO

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE

transformer device / 
Impianto trasformatori

Blower / 
Motore

Electronic device / 
Impianto elettrico
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PRODUCT PRESENTATION / PRESENTAZIONE PRODOTTO

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE

WiFi device / 
Impianto WiFi
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Open front panel and remove grease filters, unscrew 2 

fixing screws to access to LED connection / aprire il 

pannello frontale e rimuovere i filtri grassi, togliere le 2 

viti di fissaggio

HOW TO REMOVE TRANSFORMERS / COME RIMOVERE IL TRASFORMATORI

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE

Transformer LED barre

230V Power in-put

12V Power out-put LED 

barre1 warm light

Signal in-put warm light

12V Power out-put LED 

barre1 cold light

Signal in-put cold light

12V Power out-put LED 

barre2 warm light

Signal in-put warm light

12V Power out-put LED 

barre2 cold light

Signal in-put cold light
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HOW TO REMOVE ILLUMINATION PANEL/ COME RIMOVERE IL PANNELLO LUMINOSO

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE

Unhook the wire locker and remove LED connector, then

remove fixing screws and replace LED Front Panel / 

sganciare il passa cavo e rimuovere il connettore LED. 

togliere le viti di fissaggio pannello LED
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Unscrew n.2 fixing screws to access to electric connection / 

Togliere le 2 viti del coperchio per accedere all’impianto 

elettrico

HOW TO REMOVE ELECTRONIC DEVICE / COME RIMUOVERE L’IMPIANTO ELETTRICO

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE

Main board Motor control board UI-RX board
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HOW TO REMOVE ELECTRONIC DEVICE / COME RIMUOVERE L’IMPIANTO ELETTRICO

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE
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BLDC motor board / BLDC scheda motore

HOW TO REMOVE ELECTRONIC DEVICE / COME RIMUOVERE L’IMPIANTO ELETTRICO

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE
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Main board / scheda principale

HOW TO REMOVE ELECTRONIC DEVICE / COME RIMUOVERE L’IMPIANTO ELETTRICO

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE

RX-UI board / RX-UI scheda
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IF MOTOR DOES NOT RUN CHECK FOLLOWING / SE IL MOTORE NON PARTE DA CONTROLLARE

1.Check if control LED is white
2.Check if WindowSwitchWire is 

damaged
3.Connect remote control to 

charger during testing
4.Run sync again with the 

product

1.Controlla che luce è bianca
2.Controlla se il cavo contatto 

finestra è tagliata
3.Collega il telecomando al 

caricatore
4.Effettuare affiliazione

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE



16

Main board / scheda principale

WHAT TO DO IF MOTOR DOES NOT START / COSA CONTROLLARE SE NON PARTE IL MOTORE

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE

- check if power supply 230 V / controlla alimentazione 230V

- Check if fuse is open / controlla se il fusibile è aperto

- check if all connectors are fitted corretly / controlla che tutte le 

connessione sono corrette

- Check if antenna is ok / controlla se l’antenna è ok
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BLDC motor board / BLDC scheda motore

HOW TO REMOVE ELECTRONIC DEVICE / COME RIMUOVERE L’IMPIANTO ELETTRICO

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE

- check if power supply 230 V / controlla alimentazione 230V

- Check if fuse is open / controlla se il fusibile è aperto

- check if all connectors are fitted correctly / controlla che tutte 

le connessione sono corrette

- Check resistance of blue-white-red wire it should be equal / 

controlla la resistenza dei fili blu-bianco-rosso dovrebbe essere 

ugual

- Check continuity of black-black wire / controlla la contiunità dei 

cavi neri-neri

- Check correct position of jumpers / controlla posizione corretto 

dei ponticelli 
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HOW TO REMOVE ELECTRONIC DEVICE / COME RIMUOVERE L’IMPIANTO ELETTRICO

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE

RX-UI board / RX-UI scheda

- check if all connectors are fitted corretly / controlla che tutte le 

connessione sono corrette
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TO REACH THE WIFI-DIVICE YOU NEED TO UNINSTALL THE PRODUCT / PER RAGGIUNGGERE LA 
CONNESSIONE WIFI DEVI DISINSTALLARE LA CAPPA

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE
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WiFi device is on top of the hood / 

scatola WiFi è sul mantello della cappa

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE

TO REACH THE WIFI-DIVICE YOU NEED TO UNINSTALL THE PRODUCT / PER RAGGIUNGGERE LA 
CONNESSIONE WIFI DEVI DISINSTALLARE LA CAPPA
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Unscrew n.2 fixing screws to access to electric connection / Togliere le 2 viti del coperchio per accedere all’impianto elettrico

WIFI DEVICE / L’IMPIANTO WIFI

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE
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Remove internal protection bracket, unscrewing 2 screws / Togliere le staffe interne di protezione rimovendo le 2 viti

HOW TO REMOVE MOTOR / COME RIMUOVERE IL MOTORE

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE
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Remove external protection bracket unscrewing 2 screws / Togliere le staffe esterne di protezione rimovendo le 2 viti

HOW TO REMOVE MOTOR / COME RIMUOVERE IL MOTORE

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE
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Disconnect Motor Connector and disconnect Earth-Connector from Motor wire / Disconnettere il connettore del motore e togliere il 

morsetto di terra del motore

HOW TO REMOVE MOTOR / COME RIMUOVERE IL MOTORE

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE
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Remove 2 fixing screws from motor support / togliere le 2 viti di fissaggio del motore

HOW TO REMOVE MOTOR / COME RIMUOVERE IL MOTORE

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE
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Unscrew 4 motor screws from motor support. Unscrew Fan wheel / togliere 4 viti fissaggio dal supporto motore.  Allentare dado fissaggio 

ventola

HOW TO REMOVE MOTOR / COME RIMUOVERE IL MOTORE

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE
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Unscrew Cable holder (2 screws) and remove Protection cap from Motor support without damaging them / Togliere passacavo (2 viti) e 

rimuovere le protezioni viti senza danneggiarle

HOW TO REMOVE MOTOR / COME RIMUOVERE IL MOTORE

SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE
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Unscrew Cable holder (2 screws) and remove Protection cap from Motor support without damaging them / Togliere passacavo (2 viti) e 

rimuovere le protezioni viti senza danneggiarle

HOW TO REMOVE MOTOR / COME RIMUOVERE IL MOTORE
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SERVICE MANUAL LULLABY @ DUCT-OUT/ASPIRANTE

User Interface LED NB. To replace the LED indicator the hood must be 
removed from ceiling / UI indicatore LED. NB. Per sostituire 
l’indicatore LED è necessario rimuovere la cappa dal soffitto

HOW TO REMOVE USER INTERFACE / COME RIMUOVERE IL COMANDO
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Disconnect LED indicator wiring / 
Disconnettere il connettore 
dell’indicatore LED

HOW TO REMOVE USER INTERFACE / COME RIMUOVERE IL COMANDO
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HOW TO UNISTALL THE HOOD / COME DISINSTALLARE LA CAPPA

Remove the 4 protection caps and 
unscrew the 4 screws for about 4-5 
mm.
Togliere le 4 protezioni e svitare le 4 
viti per circa 4-5 mm.

Unscrew the 4 fixing screws of the 
lateral cover panels
Togliere le 4 viti delle protezioni 
laterali
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HOW TO UNISTALL THE HOOD / COME DISINSTALLARE LA CAPPA

Unscrew the 4 security screws in 
order to permit the unhinging of 
the hood from fixing trestle.
Togliere le 4 viti di sicurezza per 
poter sganciare la cappa dalle 
staffe di fissaggio

Release the hood from counter ceiling 
and disconnect ducting and electrical 
supply.
Rimuovere la cappa dal contro soffitto e 
disconnettere la tubazione e il 
collegamento elettrico




